SPORTS MASTER 38 CAL .357 JACKETED SOFT POINT HANDGUN
BULLETS - 45 CAL (.451") 200GR TOURNAMENT MASTER FP)
100/BOX

Sports Master® handgun bullets are engineered to provide consistent, reliable
expansion over a wide range of velocities. Sierra has added a serrated "Power
Jacket" on hollow cavity and hollow point bullets. On impact, the "Power
Jacket" expands uniformly along the serration lines for consistent weight

retention and maximum energy transfer.

Attributes

Name: 45 CAL (.451") 200GR TOURNAMENT MASTER FP) 100/BOX
Manufacturer: SIERRA BULLETS
Product no.: 749003716

Mfr. No.: 8825

Bullet Style: Flat Point Jacketed (FP))
Caliber: 45 Caliber

Diameter (in): 0.451

Grain: 200

Quantity: 100

Delivery weight: 1.315kg

Shipping height: 43mm

Shipping width: 64mm

Shipping length: 91mm

UPC: 092763088258

Item details

Made in USA
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitsanleitung fur SPORTS MASTER 38 CAL
.357 JACKETED SOFT POINT HANDGUN BULLETS
SIERRA BULLETS 45 CAL (.451") 200GR
TOURNAMENT MASTER FPJ

Einleitung

Willkommen zur Sicherheitsanleitung fir die SPORTS MASTER 38 CAL .357 JACKETED SOFT POINT HANDGUN
BULLETS von SIERRA BULLETS. Diese Anleitung soll Ihnen helfen, die Munition sicher zu verwenden und
maogliche Risiken zu vermeiden. Bitte lesen Sie diese Informationen sorgfaltig durch und befolgen Sie die
angegebenen Richtlinien.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Verwenden Sie die Munition nur in dafiir vorgesehenen Handfeuerwaffen.

Halten Sie die Munition auerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.
Uberpriifen Sie die Munition vor der Verwendung auf Beschadigungen oder Mangel.

Lagern Sie die Munition an einem kuhlen, trockenen Ort, fern von Warmequellen.

Befolgen Sie alle lokalen Gesetze und Vorschriften zur Verwendung und Lagerung von Munition.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, einschlieRlich Schutzbrille und Gehérschutz, beim
SchieBen.

¢ Stellen Sie sicher, dass der SchieSstand sicher und fir die Verwendung von Handfeuerwaffen geeignet
ist.

¢ Verwenden Sie die Munition nur mit kompatiblen Handfeuerwaffen, die fir das Kaliber .45 Caliber
ausgelegt sind.

¢ Achten Sie darauf, dass sich beim Laden der Waffe keine Hindernisse im Weg befinden.

¢ Vermeiden Sie es, die Waffe auf ungesicherte Ziele zu richten.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Laden der Waffe:

o Uberpriifen Sie, ob die Waffe entladen ist.

o Befolgen Sie die Anweisungen des Herstellers zur ordnungsgemalen Handhabung und zum Laden
der Waffe.

o Fugen Sie die Munition in das Magazin oder die Kammer ein, je nach Waffentyp.

2. Shooting:

o Stellen Sie sicher, dass der SchielSstand sicher ist und dass keine Personen in der Nahe sind.

o Richten Sie die Waffe auf das Ziel und ziehen Sie den Abzug, um zu schiefen.

o Nach dem Schuss, Uberprifen Sie die Waffe und stellen Sie sicher, dass sie sicher ist, bevor Sie
weitere Runden laden.

3. Nach dem Schief3en:

o Entladen Sie die Waffe gemal den Anweisungen des Herstellers.
o Reinigen Sie die Waffe regelmaBig, um ihre Leistung und Sicherheit zu gewahrleisten.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie leere oder unbenutzte Munition gemaR den lokalen Vorschriften fir gefahrliche Abfalle.
¢ Bringen Sie alte oder beschadigte Munition zu einem autorisierten Entsorgungszentrum oder einer
Polizeistation, die Munition akzeptiert.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit wenden Sie sich bitte an die zustandige Stelle in Ihrem
Land oder an den Hersteller.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit hat bei der Verwendung von Handfeuerwaffen und Munition oberste Prioritat. Indem Sie diese
Sicherheitsanweisungen befolgen, tragen Sie dazu bei, Unfalle zu vermeiden und die Sicherheit fir sich und
andere zu gewahrleisten. Bleiben Sie informiert Gber Ruckrufaktionen und Sicherheitswarnungen uber die EU
Safety GatePlattform.



Safety Instruction Guide for SPORTS MASTER 38
CAL .357 JACKETED SOFT POINT HANDGUN
BULLETS

Introduction

Thank you for choosing SPORTS MASTER 38 CAL .357 JACKETED SOFT POINT HANDGUN BULLETS. This guide
provides essential safety instructions to ensure the safe use and handling of this product. Please read this guide
carefully and follow the instructions to minimize risks and ensure compliance with safety regulations.

General Safety Guidelines

o Always treat all firearms and ammunition as if they are loaded.

Keep ammunition out of reach of children and unauthorized individuals.

Store ammunition in a cool, dry place, away from direct sunlight and moisture.
Use only the correct caliber of ammunition for your firearm.

Never mix different types of ammunition.

Always wear appropriate eye and ear protection when handling or firing firearms.
Follow all local laws and regulations regarding the use and storage of ammunition.

Specific Safety Precautions for Use

¢ |dentification of Hazards:

o Improper handling or storage can lead to accidental discharge or injury.
o Exposure to moisture can affect the performance of the ammunition.

¢ Instructions for Avoiding Hazards:

o Always check the firearm to ensure it is unloaded before inserting or removing ammunition.
o Inspect ammunition for signs of damage or corrosion before use.

o Do not use ammunition that appears to be damaged or is out of date.

o Never attempt to modify or disassemble ammunition.

¢ AgeSpecific Warnings:

o This product is intended for use by individuals aged 18 and older.
o Ensure that younger individuals are supervised by a responsible adult when handling firearms and
ammunition.

Instructions for Installation and Usage

¢ Installation:

o Ensure your firearm is pointed in a safe direction before loading.

o Open the action of the firearm and visually inspect the chamber to confirm it is empty.

o Insert the ammunition into the magazine or chamber according to the manufacturer’s instructions
for your specific firearm model.

¢ Usage:

o Aim the firearm at the intended target and ensure the area is clear of bystanders.



o Use a proper shooting stance and grip for stability and control.

o Pull the trigger smoothly to fire the ammunition, and maintain focus on the target.

o After firing, keep the firearm pointed downrange and wait for a few moments before checking for
any issues.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any unused or expired ammunition in accordance with local regulations.
¢ Do not throw ammunition in regular trash or recycling.

¢ Contact local waste management authorities for proper disposal methods.

¢ Ensure that all ammunition is safely stored and handled until disposal.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the use and safety of SPORTS MASTER 38 CAL .357 JACKETED SOFT
POINT HANDGUN BULLETS, please reach out to your local dealer or the manufacturer’s customer service for
assistance.

Conclusion

The safe use of SPORTS MASTER 38 CAL .357 JACKETED SOFT POINT HANDGUN BULLETS is paramount. By
following the safety guidelines and instructions outlined in this guide, you can help ensure a secure and
enjoyable experience. Always prioritize safety and responsibility when handling firearms and ammunition.



Guia de Instrucciones de Seguridad para Balas
Sports Master®

Introduccidn
Las balas Sports Master® estan disefiadas para proporcionar un rendimiento éptimo en el uso de armas de

fuego. Este manual tiene como objetivo ofrecerte directrices de seguridad y uso para garantizar una experiencia
segura y efectiva. Asegurate de leer y seqguir todas las instrucciones antes de utilizar el producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el arma de fuego esté en buenas condiciones y revisa su funcionamiento antes de usar
las balas.

Mantén las balas fuera del alcance de los nifios y personas no autorizadas.

Utiliza siempre proteccién ocular y auditiva al disparar.

Almacena las balas en un lugar fresco y seco, lejos de la luz directa del sol y fuentes de humedad.

No utilices balas que presenten signos de dafio o deterioro.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Solo utiliza las balas Sports Master® en armas de fuego que estén disefiadas para el calibre .45.
Nunca combines diferentes tipos de municién en el mismo cargador.

Asegurate de que el cafién de tu arma esté limpio y libre de obstrucciones antes de cargar.
Dispara solo en areas designadas y seguras, lejos de personas y propiedades.

Mantén el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Carga de la Arma:

o Verifica que el arma esté descargada.
o Inserta las balas Sports Master® en el cargador de acuerdo con las especificaciones del fabricante
de tu arma.

2. Uso de la Arma:

o AsegUrate de que el arma esté en modo seguro hasta que estés listo para disparar.
o Apunta siempre en una direccién segura.
o Presiona el gatillo de manera controlada y uniforme.

3. Después del Disparo:

o Desactiva el seguro del arma.
o Retira el cargador y verifica que no haya balas en la recdmara.
o Limpia el arma después de cada uso para mantener su funcionamiento adecuado.

Instrucciones de Eliminacion

¢ No deseches las balas Sports Master® en la basura comun.

¢ Lleva las balas no utilizadas o dafiadas a un centro de reciclaje o un lugar designado para la eliminacién
de municiones.

¢ Consulta las regulaciones locales para la eliminacién adecuada de municiones.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

¢ Para consultas sobre seguridad o informacién adicional, contacta a tu distribuidor local o consulta la
plataforma de Seguridad de la UE.

Conclusion

Siguiendo estas directrices de seguridad, puedes disfrutar de una experiencia de tiro segura y efectiva con las
balas Sports Master®. Recuerda que la seguridad es la prioridad nimero uno al manejar cualquier tipo de
municion.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Pallottole
Sports Master®

Introduzione

Benvenuti nella guida alle istruzioni di sicurezza per le pallottole Sports Master® .357 Jacketed Soft Point.
Questa guida & progettata per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto, seguendo le normative
europee sulla sicurezza dei prodotti. E importante leggere e comprendere queste istruzioni prima di utilizzare il
prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurarsi di utilizzare il prodotto solo per I'uso previsto.

¢ Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e degli animali domestici.

Verificare sempre che il prodotto non presenti segni di danno o usura prima dell'uso.

Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controllare regolarmente gli aggiornamenti sui richiami attraverso la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Indossare sempre occhiali di protezione e protezioni per le orecchie durante I'uso.
Utilizzare solo armi da fuoco compatibili con il calibro .45.

Non utilizzare pallottole danneggiate o deformate.

Non tentare mai di modificare o riparare le pallottole.

Evitare di maneggiare le pallottole in ambienti umidi o bagnati.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Controllo della Compatibilita
o Assicurarsi che I'arma da fuoco sia compatibile con pallottole di calibro .45.
2. Caricamento delle Pallottole

o Sequire le istruzioni del produttore dell'arma per il caricamento corretto.
o Caricare solo un numero sicuro di pallottole secondo le specifiche dell'arma.

3. Uso dell'Arma

o Puntare sempre in una direzione sicura.
o Tenere il dito fuori dal grilletto fino al momento di sparare.
o Essere consapevoli dell'ambiente circostante mentre si utilizza I'arma.

4. Manutenzione

o Pulire regolarmente I'arma secondo le istruzioni del produttore.
o Controllare le pallottole e I'arma per segni di usura o danni.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire le pallottole non utilizzate o scadute in conformita con le normative locali sulla gestione dei
rifiuti pericolosi.
¢ Non gettare le pallottole nel normale spazzatura.



¢ Contattare le autorita locali per informazioni sulle strutture di smaltimento sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, si consiglia di contattare il
rivenditore o il produttore per ricevere assistenza.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Pociskow Recznych
Sports Master® 38 CAL .357 Jacketed Soft Point
Handgun Bullets

Wprowadzenie

Pociski reczne Sports Master® sg zaprojektowane z myslg o zapewnieniu niezawodne;j i statej ekspansji w
réznych predkosciach. Niniejsza instrukcja bezpieczefnstwa ma na celu zapewnienie informacji o bezpiecznym
uzytkowaniu produktu, zgodnie z ogélnymi zasadami bezpieczenstwa konsumentédw w Unii Europejskie;.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj pociski w suchym i chtodnym miejscu, z dala od Zrédet ciepta i wilgoci.

Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych przechowywania i uzywania amunicji.

Uzywaj pociskéw tylko w odpowiednich rodzajach broni, ktére sg zgodne z ich kalibrem.

Zawsze nos$ odpowiednie Srodki ochrony osobistej, w tym okulary ochronne i ochronniki stuchu, podczas
strzelania.

¢ Nigdy nie kieruj broni w strone ludzi ani zwierzat.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

e Upewnij sie, ze bron jest w dobrym stanie technicznym przed zatadowaniem pociskdw.

e Zawsze trzymaj palec z dala od spustu, dopdki nie jestes gotowy do oddania strzatu.

Nie uzywaj pociskéw, ktére wydaja sie uszkodzone lub niekompletne.

Zachowaj ostroznos¢ przy fadowaniu amunicji do broni. Postepuj zgodnie z instrukcjami producenta broni.
W przypadku wystapienia jakichkolwiek probleméw z amunicjg, skontaktuj sie z profesjonalnym
serwisem.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

* Przechowuj pociski w oryginalnym opakowaniu, aby unikngé¢ uszkodzen.

Uzywaj tylko w odpowiednich warunkach, zgodnie z zaleceniami producenta broni.

Przed uzyciem zapoznaj sie z instrukcjg obstugi swojej broni palnej.

Po zakonczeniu strzelania upewnij sie, ze bron jest odpowiednio zabezpieczona i przechowywana w
bezpiecznym miejscu.

Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Nie wyrzucaj zuzytej amunicji do zwyktych odpaddéw. Postepuj zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczacymi utylizacji amunic;ji.

¢ Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie utylizacjg niebezpiecznych odpadéw, aby uzyskaé
informacje na temat bezpiecznej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

o W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z
odpowiednim przedstawicielem lub serwisem technicznym.



Informacje dodatkowe

o W przypadku wykrycia jakichkolwiek niebezpiecznych produktéw lub incydentéw, zgtos$ to odpowiednim
wtadzom.

e Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczgce wycofania produktéw na platformie Safety Gate Unii
Europejskie;j.

Dzieki przestrzeganiu powyzszych zasad, uzytkownicy pociskdw Sports Master® mogg zapewnic sobie i innym
bezpieczenstwo podczas ich uzytkowania.



SIERRA BULLETS, INC. PISTOOLIN LUODIT
KAYTTOOHJEET

Johdanto

Tervetuloa SIERRA BULLETS, INC. PISTOOLIN LUOTIEN kayttéohjeeseen. Tama opas on suunniteltu auttamaan
sinua kayttamaan tuotteita turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ja noudata kaikkia
turvallisuusohjeita.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille ja etta sitad kdytetdan vastuullisesti.

Sailyta luodit lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttéa vahinkojen tai puutteiden varalta.

Kayta aina henkildkohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja korvatulppia, kun kasittelet luoteja.
lImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Tarkista saanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevetoomukset.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

¢ Kayta luoteja vain niiden suunniteltuun kayttétarkoitukseen.

¢ Varmista, etta aseesi on yhteensopiva 45 Caliber luotien kanssa.

Al3 koskaan kayta vaurioituneita tai epailyttavia luoteja.

Varmista, ettd ammunta tapahtuu turvallisessa ymparistossa, jossa ei ole muita ihmisia tai elaimia.
Noudata aina paikallisia lakeja ja saant6ja, jotka koskevat ampumaaseiden ja luotien kayttda.

Asennus ja kayttoohjeet

Tarkista ennen kayttda, ettd kaikki tarvittavat varusteet ovat kunnossa ja etta aseesi on oikein ladattu.
Lataa aseesi vain turvallisessa ymparistossa.

Varmista, ettd ase on suunnattu turvalliseen suuntaan ennen laukaisua.

Kayta luoteja vain aseen valmistajan suositusten mukaisesti.

Puhdista aseesi saanndllisesti varmistaaksesi sen turvallisen ja tehokkaan toiminnan.

Poistoohjeet

o Kayta kaytettyjen luotien havittamiseen paikallisten saantdjen ja ohjeiden mukaisia menetelmia.

 Al3 havita kaytettyja luoteja tavallisessa kotitalousjatteessa.

¢ Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai ampumaaseiden jalleenmyyijiin saadaksesi lisatietoja
kaytettyjen luotien turvallisesta havittamisesta.

Yhteystiedot lisatukea varten

¢ Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan.

Kiitos, etta valitsit SIERRA BULLETS, INC. PISTOOLIN LUOTIT. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja
tehokkaan kayttokokemuksen.



Sakerhetsinstruktioner for SPORTS MASTER 38
CAL .357 JACKETED SOFT POINT HANDGUN
BULLETS

Introduktion
Tack for att du valt SPORTS MASTER 38 CAL .357 JACKETED SOFT POINT HANDGUN BULLETS. Denna produkt ar

designad for att ge hog prestanda och palitlighet. For att sdkerstalla séker anvandning och fér att skydda dig
sjalv och andra, vanligen folj de sakerhetsanvisningar som anges i denna guide.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid skyddsutrustning som hoérselskydd och skyddsglaségon nar du hanterar ammunition.
Férvara ammunition pa en saker plats, utom rackhall for barn och obehériga.

Kontrollera alltid att vapnet ar oladdat innan du hanterar ammunition.

Las och folj alltid tillverkarens instruktioner for bade ammunition och vapen.

Rapportera alla osakra produkter eller olyckor till ldmpliga myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

Anvand endast denna ammunition i vapen som ar avsedda for .45 kaliber.

Kontrollera alltid att ammunitionens skick ar bra innan anvandning. Anvand inte ammunition som har
synliga skador.

Undvik att anvanda ammunition i extrema vaderférhallanden, sdsom mycket hdg varme eller fuktighet.
Se till att du har ratt utbildning och erfarenhet innan du anvander ammunition i skjutévningar.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Las igenom produktens specifikationer: Kontrollera att ammunitionen ar kompatibel med ditt vapen.
2. Ladda ammunitionen:

o Se till att vapnet ar oladdat.

o Folj tillverkarens instruktioner for att ladda ammunition korrekt.
3. Anvandning:

o Sikta alltid pa ett sakert mal.

o Avfyra endast om du ar séker pa att det ar sakert att gora det.

o Efter anvandning, se till att vapnet ar oladdat och rengdr det enligt tillverkarens anvisningar.

Avfallshantering

e Kasta oanvand ammunition och tomma hylsor pa ett sakert satt. F6lj lokala foreskrifter for
avfallshantering.
e Undvik att kasta ammunition i vanliga hushallsavfall.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om sakerhet och anvandning av produkten, vanligen kontakta en auktoriserad
aterforsaljare eller tillverkare. Se till att du har produktens serienummer tillgangligt for snabbare service.

Tack for att du féljer dessa sakerhetsinstruktioner och bidrar till en saker och ansvarsfull anvandning av din
ammunition.



Navod k bezpecnému pouzivani produktu

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali ndboje SPORTS MASTER 38 CAL .357 JACKETED SOFT POINT HANDGUN BULLETS
SIERRA BULLETS 45 CAL (.451") 200GR TOURNAMENT MASTER FPJ. Tento dokument obsahuje dilezité
informace o bezpe¢ném pouzivani a manipulaci s témito vyrobky. Dodrzovanim pokynl v tomto navodu zajistite
bezpelnost svou i ostatnich.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Pred pouzitim si dikladné prectéte vSechny pokyny a varovani na obalu produktu.
e Uchovavejte ndboje mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pouzivejte pouze v souladu s platnymi zdkony a predpisy.

Zkontrolujte, zda je vase zbran spravné nastavena pro pouziti téchto nabojd.
Vzdy noste ochranné bryle a sluchatka pfi stfelbé.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouziti

Nepouzivejte naboje, které vykazuji znamky poSkozeni nebo koroze.

Pri manipulaci s ndboji se vyvarujte kontaktu s pokozkou nebo o¢ima.
Neprovadeéjte zadné Upravy na nabojich.

Pfed nabijenim zbrané se ujistéte, Ze je zbran v bezpecném stavu a prazdna.
Nikdy nesméfujte zbrah na nic, co nechcete zasahnout.

Pokyny pro instalaci a pouziti

o Ujistéte se, Ze vase zbran je kompatibilni s ndboji .45 Caliber.

Pred pouzitim nabojl se ujistéte, ze mate odpovidajici znalosti 0 bezpe¢ném zachazeni se zbranémi.
Nabijte zbran podle pokynl vyrobce zbrané.

Po kazdém vystrelu zkontrolujte zbran, zda nedoslo k zablokovéni nebo jinym problémim.

Po skonceni strelby vzdy zbran rddné vycistéte a uschovejte na bezpecném misté.

Pokyny pro likvidaci

e Nepouzité nebo poSkozené naboje likvidujte v souladu s mistnimi predpisy pro nebezpecny odpad.
¢ Nikdy nevyhazujte ndboje do bézného odpadu.
e Pri likvidaci ndbojl se ujistéte, Ze jsou bezpecné ulozeny a neohrozuji ostatni.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti nabojl nebo pokud mate podezreni na nebezpecény produkt, obratte
se na prislusné Urady nebo navstivte platformu Safety Gate EU pro aktudIni informace o vyzvéach k stazeni a
bezpelnostnich upozornénich.

Dodrzovanim téchto pokyni zajistite bezpecné pouzivani ndbojl a ochranite sebe i ostatni. Dékujeme za vasi
pozornost k bezpecnosti.
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